
 

 

Information Classification: PUBLIC 

 

Panel Henwyn Tyller hag Arwodhyow 
Place-name and Signage Panel 

Dydh / Date: Dy’Gwener 19ves a vis Kevardhu, 2025 

Le / Venue: Friday 19thth December, 2025 

 
Rol Negys ~ Agenda 

 
1. Diharasow / Apologies 

2. Kovnotyansow / Minutes 

3. Materow ow sordya / Matters arising 

4. Materow Ughella / Strategic Issues 

5. Arwodhyow yn stretow / Street signs 

6. Henwyn tyller / Place Names 

• Cardinham names 
 

7. Negys aral / Any Other Business 

8. Dydh an kuntelles nessa / Date of Next Meeting – 16/01/2026 

 
Paperow a vern / Background papers 

• Kovnotyansow kuntelles a veu synsys 21/11/2025 / Minutes of the meeting 
held 21/11/2025 – Previously circulated 

• Outstanding Street names 
• Cardinham names 
•  

Ober A-dheu / Future Work 
• Penwith Place Names 
• Finish Parishes 
• Intermediate Names 
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Panel Henwyn Tyller hag Arwodhyow 
Place-name and Signage Panel 

Kovnotyansow an kuntelles synsys: Dy’Gwener 19 mis Kevardhu 2025 

Draft Minutes of the meeting held: Friday 19 December 2025 

Attendees: J Edmondson; J Cunio; J Gillingham; L Jenkin; K George; C Lake; 
T Moyle; S Opie; R Sheaff 

In attendance: S Rogerson 

 
# Item Action 

1 Diharesow / Apologies  

 None  

2 Kovnotyansow / Minutes  

 Minutes of the meeting dated 21 November 2025 were read and 
agreed as correct pending the following amendment: 

• Amend the date of the next meeting to 19 December 2025. 

 

3 Materow ow sordya / Matters arising  

 None  

4 Materow ughella / Strategic issues  

 None  

5 Arwodhow yn stretow / Street signs  

 Berlewen Way, Pool = Hyns Borlowen 

There was a suggestion for the Terminology Panel to consider 
whether the older <Berlewen> spelling should be considered a 
valid SWF alternative. 

Coombe Lane, Cargreen = Bownder an Komm 

Ellen Close, Mount Hawke = Kew Ellen 
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Thought to be connected to Wheal Ellen. 

Higher Wesley Terrace, Pensilva = Terras Wartha Wesley  

Lower Wesley Terrace, Pensilva = Terras Woles Wesley 

Wesley Court, Pensilva = Garth Wesley 

Wesley Road, Pensilva = Fordh Wesley 

Logan Road, St Austell = Fordh Logan 

Moorland View Residential Park, Indian Queens = Park Anedhel 
Gwel an Hal 

Pamelas Way, Indian Queens = Hyns Pamela 

Prospect Walk, Saltash = Kerdhva Ragwolok 

The ‘prospect’ here was interpreted as a vantage point; related 
to what was Prospect Cottage — now the Latchbrook centre. 

6 Henwyn tyller / Placenames  

 Goss Moor = Hal Kors / Korsfala 

Historical forms include Corsfala 1426, Gorsmor 1444, and 
Gorsemore 1492–1493. The second element may have been 
meur ‘great’, OE mere ‘wetland’, or OE mōr ‘moor, upland, fen’. 
There was not enough information to answer this definitively. 

Carnwinnick, Probus = Karnwynnek 

Thought to contain the personal name Gwynnek. 

There was a quarry recorded in 1880 to the east of the 
settlement. This may have been the site of the carn but there 
was no definitive evidence of this. 

 

 Cardinham names  

 Boghewey = OMITTED 

The -ewey ending may refer to a river name. However, there 
was no further information available. 

Brighton Water = Trebons Wartha 

Interpreted as coming from OE <brycg> ‘bridge’ + <ton> 
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‘settlement’. Based on the presence of a crossing point at this 
settlement. 

Bunny’s Hill = Mena Bonney 

There are records of both “Boneys Tenement” and “Bonneys 
Tenement” on the Cardinham TA. 

Bury Castle = Dinas 

Higher Bury = Dinas Wartha 

Little Bury = Dinas Vyghan 

Cabilla Manor = DEFERRED 

Similar names in the area include Cabilla Tor, Cardinham 
(SX149697) Carbilly Tor, Blisland (SX126755). Along with the 
family record for Oger De Cabulian. It was recorded as Carbillie 
1624.  

The meaning is obscure, perhaps containing: 

• <bili> ‘pebbles’ 

• Bully(-stone), also Caboolen(-stone), Cabooly-stone, 
Camboolen, Camboolen, Cabooly-stone, Cambooly-shot, 
all with the basic meaning of 'stone' 

• <Kaboli> ‘mix up, stir’. Possibly in reference to the 
nearby River Bedalder, such as churning waters or a fast 
flow. 

7 Negys aral / Any other business  

 None  

8 Dydh an kuntelles nessa / Date of next meeting  

 Friday 16 January 2026, 10–12.30pm; Microsoft Teams meeting  
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